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MODELO VOLTAJE | FRECUENCIA POTENCIA DE POTENCIA DE

ENTRADA SALIDA
MWKM-11THA / MWKM-111RA / MWKM-111IRB 120V 60 Hz 1550 W 1000 W

1. Seleccione una superficie nivelada que proporcione suficiente espacio abierto para las ventilaciones de entrada

12 pulgadas( 30cm)

3.0 pulgadas(7.5cm)
-

3.0 pulgadas(7.5cm) 4=

I

>3.0pies (91.6cm) 1
% e

Se requiere un espacio libre minimo de 3,0 pulgadas (7,5 cm) entre el horno y las paredes adyacentes. Un lado
debe estar abierto.

La altura minima de instalacion es de 3,0 pies (91,6 cm).

(1) Deje un espacio libre minimo de 12 pulgadas (30 cm) por encima del horno.
(2) No retire las patas de la parte inferior del horno.

(3) El bloqueo de las aberturas de entrada y/o salida puede daiar el horno.

(4) Coloque el horno lo mas lejos posible de radios y televisores.

El funcionamiento del horno microondas puede causar interferencias en la recepcion de su radio o television.

2. Conecte el horno a un tomacorriente doméstico estandar. Asegurese de que el voltaje y la frecuencia sean los
mismos que el voltaje y la frecuencia en la etiqueta de clasificacion.

ADVERTENCIA: No instale el horno sobre una estufa u otro aparato que produzca calor. Si se instala cerca o sobre
una fuente de calor, el horno podria sufrir dafos y la garantia quedaria anulada.

La superficie accesible

puede estar caliente durante
el funcionamiento.
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CONOZCA SU HORNO DE MICROONDAS

/
-0
A)  Panel de control D)  Montaje de la puerta NOTA: La ilustracion
B) Conjunto de anillos del plato E)  Sistema de bloqueo de seguridad es solo representativa
giratorio . F)  Interior del horno
C)  Ventana de observacion
<=

@

de instrucciones Conjunto de anillos del plato giratorio

INTERFERENCIA

1. El funcionamiento del horno microondas puede causar interferencias en su radio, televisor
0 equipos similares.
2. Cuando hay interferencia, se puede reducir o eliminar tomando las siguientes medidas:
1) Limpie la puerta y la superficie de sellado del horno.
2) Reoriente la antena receptora de radio o television.
3) Reubique el horno microondas con respecto al receptor.
4) Aleje el horno de microondas del receptor.
5) Enchufe el horno de microondas en un tomacorriente diferente para que el horno de microondas y el
receptor estén en diferentes circuitos derivados.

Este dispositivo cumple con la parte 18 de las normas de la FCC.
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POSIBLES FALLAS

PROBLEMA CAUSA POSIBLE POSIBLE SOLUCION

& c'ab lo/ekectrico dl homo no Enchufe en el tomacorriente

El horno no estd enchufado

enciende La puerta esta abierta Cierre la puerta y vuelva a intentarlo
Se establecid un uso incorrecto Consulte las instrucciones
Se usaron materiales que se deben evitar | Use (inicamente utensilios de cocina
en el microondas aptos para microondas

Arcos o chispas El horno funciona cuando esta vacio No haga funcionar el horno vacio
Hay comida derramada en el interior L'f“ ploal Interiar-eon:ma-todl

himeda
Se usaron materiales que se deben evitar | Use (inicamente utensilios de cocina
en el microondas aptos para microondas
_ . Los alimentos no se descongelan por Descongele completamente los

Alimentos cocinados | ¢ompleto alimentos

de manera desigual - = - - — =
Tiempo de coccién, el nivel de potencia Use el tiempo de coccion y el nivel de
no es el adecuado potencia correctos

La comida no da vueltas ni se revuelve Dele vuelta o revuelva la comida
Tiempo de coccion, el nivel de potencia Use el tiempo de coccion y el nivel de

Alimentos recocidos

no es el adecuado potencia correctos
Se usaron materiales que se deben evitar | Use (nicamente utensilios de cocina
en el horno microondas aptos para microondas
Los alimentos no se descongelan por Descongele completamente los
Alimentos poco completo alimentos
cocidos Los puertos de ventilacion del horno Verifique que los puertos de ventilacion
estan restringidos del horno no estén restringidos
Tiempo de coccién, el nivel de potencia Use el tiempo de coccion y el nivel de
no es el adecuado potencia correctos
Se usaron materiales que se deben evitar | Use (nicamente utensilios de cocina
en el horno microondas aptos para microondas
Descongelacion . : - > = -
2 g Tiempo de coccidn, el nivel de potencia Use el tiempo de coccion y el nivel de
inadecuada ;
no es el adecuado potencia correctos

La comida no da vueltas ni se revuelve Dele vuelta o revuelva la comida

Paginad

Actualizado: Septiembre2025 MWKM-11IHA/MWKM-11IRA/MWKM-11IRB



OPERACION

1. Configurar el reloj
(1) Presione “RELOJ” una vez y luego aparecera “00:00”.
(2) Presione las teclas numéricas para ingresar la hora. Ejemplo: Para
configurar el reloj a las 12:10, presione
“1,2,1,0” a su vez.
(3) Presione “RELOJ” para confirmar. El reloj esta configurado.

(4) Si el nimero ingresado no esta dentro del rango de 1:00-12:59, la
configuracion no es valida.

&

Palomitas

gz, —
Nota: En el proceso de configuracion del reloj, si se presiona el boton
“DETENER/CANCELAR/ECO” o si no se realiza ninguna operacion dentro de e
1 minuto, el horno volvera a la configuracion anterior. 00— -0
g ’ —— COCCIONRAPIDA ——
2.Coccion en microondas
Hay 11 niveles de potencia disponibles. —
Nivek |10 (| 9 | 8 | 7 (6 |5 |4 |3]|2(1]0
Potencia | 100% | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% | 30% | 20% | 10% | 0% 1 o
Pantalla | PL10 | PLO | PL8 | PL7 | PL6 | PL5 | PL4 | PL3 | P2 | PLT | PLO (2 o

(1) Presione "TIEMPO DE COCCION" y aparecera "00:00".

(2) Presione las teclas numéricas para ingresar el tiempo de coccion. El valor del tiempo maximo es "99:99".
(3) Presione "POTENCIA" una vez y aparecera "PL10".

(4) Presione las teclas numéricas para ingresar el nivel de potencia.

(5) Presione "INICIO/+30 SEG." para empezar a cocinar.

Nota: En el proceso de configuracion, si se presiona el boton "DETENER/CANCELAR/ECO" o si no se realiza
ninguna operacion dentro de 1 minuto , la configuracion no es vélida.

3. Coccion rapida
(1) En estado de espera, presione "INICIO/+30 SEG." para cocinar alimentos con un nivel de potencia del 100%

durante 30 segundos. Cada pulsacion de la misma tecla puede aumentar 30 segundos y el valor del tiempo
maximo es 99:99.

(2) En estado de espera, presionar las teclas numéricas 1 a 6 le permitira seleccione rapidamente un tiempo de

coccion de 1 a 6 minutos con PL10. Puede presionar "INICIO/+30 SEG." para aumentar el tiempo de coccion
durante la coccion. El valor del tiempo maximo es 99:99.

Nota: El tiempo se puede aumentar presionando "INICIO/+30 SEG." en coccion por microondas y descongelacion
por tiempo. La coccion rapida no se puede configurar en descongelacion por peso y ment automatico.

4. Configurar el temporizador de coccion
(1) Presione "TEMPORIZADOR" y aparecera "00:00".
(2) Presione las teclas numéricas para ingresar la hora deseada. El valor del tiempo maximo es "99:99".
(3) Presione "INICIO/+30 SEG." para confirmar. El temporizador comenzara la cuenta regresiva.

Nota: El temporizador de cocina es un cronémetro. Ningtin otro programa se puede configurar durante el
funcionamiento del temporizador de cocina.
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5. Descongelar por peso
(1) Presione "DESCONGELACION POR PESO" y la pantalla mostrara "dEF1".
(2) Presione las teclas numéricas para ingresar el peso de los alimentos. El rango de peso es de 4~70 oz.
(3) Presione "INICIO/+30 SEG." para comenzar a descongelar.
(4) Una vez finalizada la descongelacion, el zumbador sonara cinco veces.

6. Descongelar por Tiempo
(1) Presione "DESCONGELACION POR TIEMPO" y luego la pantalla mostrara "dEF2".
(2) Pulse las teclas numéricas para configurar el tiempo de descongelacion deseado. El tiempo maximo de
descongelacion es 99:99.
(3) Presione "INICIO/+30 SEG." para comenzar a descongelar.
(4) Una vez finalizada la descongelacion, el zumbador sonara cinco veces.

Nota: El nivel de potencia predeterminado es PL3. No se puede cambiar.

7. Coccion en varias etapas
Notas:
(1) Se pueden configurar hasta dos etapas de coccion en la coccion de varias etapas.
(2) Si configura la funcion de descongelacion, funcionara automaticamente en la primera etapa.
(3) Temporizador de cocina, el menu automatico no se puede configurar como uno de varias etapas.
(4) Durante la coccion, puede presionar "INICIO/+30 SEG." para aumentar el tiempo.

Ejemplo: Descongele los alimentos durante 5 minutos y luego cocinelos al 80% de la potencia del microondas
durante 7 minutos

(1) Presione "DESCONGELACION POR TIEMPO" y luego la pantalla mostrara "dEF2".

(2) Preslone "5", "0", "0" para configurar el tiempo de coccion deseado de 5 minutos.

(3) Presione "TIEMPO DE COCCION" y luego presione "7", "0", "0" para configurar el tiempo de coccion.

(4) Presione "POTENCIA" y aparecera "PL10".

(5) Presione "8" para configurar el nivel de potencia de PL8.

(6) Presione "INICIO/+30 SEG." para empezar a cocinar.

8. Modo silencioso

Para activar el modo silencioso:

En estado de espera, mantenga presionado "8" durante 3 segundos. Sonara un pitido
largo. Cuando presione cualquiera tecla, no emitira ningin sonido.

Para desactivar el modo silencioso:

En modo silencioso, mantenga presionado "8" durante 3 segundos. Sonara un pitido largo que indica salir del
modo silencioso.

9. Funcion ECO

Para ingresar al modo ECO:

En estado de espera, presione "DETENER/CANCELAR/ECQ". La pantalla se apagara.
Para cancelar el modo ECO:

En el modo ECO, presione cualquier tecla o abra la puerta para activar la pantalla.

10. Menu automatico
(1) Presione una tecla de menu repetidamente para elegir el peso que desea cocinar. Por ejemplo, presione

“PALOMITAS” una vez y aparecera “3.2”.
(2) Presione “INICIO/+30 SEG.” para empezar a cocinar.
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EXPLOSIVO
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NUMEROS DE PARTE

MWKM MWKM MWKM
ITEM NO. PARTE DESCRIPCION
11-IRA 11-IHA 11-IRB
1 49-6183-02-1 MAGNETRON 1 1 1
FILTER BOARD
2 49-6183-03-9 ASSEMBLY 1 1 1
THERMOSTAT
3 49-6183-04-7 120/80°C 1 1 1
THERMOSTAT
4 49-6183-05-4 180/145°C 1 1 1
MICROSWITCH
5 49-6183-06-2 INTERLOCK 1 1 1
MICROSWITCH
6 49-6183-07-0 INTERLOCK 1 1 1
MICROSWITCH
7 49-6183-08-0 MONITOR 1 1 1
SYNCHRONOUS
8 49-6183-09-6 MOTOR 1 1 1
9 49-6183-10-4 SWIVEL ASSEMBLY 1 1 1
10 49-6183-11-2 GLASS TURNTABLE 1 1 1
SHADED-POLE
11 49-6183-12-0 MOTOR 1 1 1
12 49-6183-13-8 ASSY’ PCB 1
49-6183-14-6 1 1
13 DOOR OPEN
49-6188-01-2 BUTTON 1
14 49-6188-16-1 WIND GUIDE COVER 1 1 1
15 49-6183-17-9 INTEGRATED LAMP 1 1 1
16 49-6183-18-7 TRANSFORMER 1 1 1
17 49-6183-19-5 CAPACITOR 1 1 1
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m Moblenz

CUANDO ORDENE, NO OLVIDE ESPECIFICAR:

e NUMERODE PARTE
e DESCRIPCION

e NUMERO DE MODELO

NOTA:

LOSNUMEROS DE LOS DIBUJOS SON SOLO PARA PROPOSITOS DE IDENTIFICACION.

MATRIZ

OIINGSS

CUAUTITLAN IZCALLI

Av. Ciencia No. 28 Cuautitlan
Izcalli

Edo. de México, C.P. 54730
Tel: 55-5864-03-00 Opcion 4

KOBLENZELECTRICAS.A. DEC.V.
E-mail: servicio@koblenz.com

Actualizado: Septiembre2025
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